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ИНДУСТРИАЛЬНАЯ РЕВОЛЮЦИЯ 
ВАВИЛОНСКОЙ БАШНИ
Создатели Вавилонской башни изобрели кирпичи, совершив 
революцию в строительстве. Позднее фараон использовал те 
же технологии при строительстве Питома и Раамсеса. Связаны 
ли между собой эти два великих строительных проекта? 
Исследование истории, переселения душ и образования.
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A. Что произошло на Вавилонской 

Первоисточник 1 Берейшит, 11:1-9

אֶחָת  כֹל־הָאָרֶץ שָׂפָה  וַיְהִי 
וַיְהִי  אֲחָדִים.  וּדְבָרִים 
מְצְאוּ  וַיִּ דֶם,  מִקֶּ נֹסְעָם  בְּ
בוּ  שְׁ וַיֵּ נְעָר  אֶרֶץ שִׁ בְּ בִקְעָה 
אֶל־ אִישׁ  אמְרוּ  וַיֹּ ם.  שָׁ
נָה לְבֵנִים  רֵעֵהוּ: “הָבָה נִלְבְּ
הִי  וַתְּ לִשְׂרֵפָה”,  וְנִשְׂרְפָה 
וְהַחֵמָר  לְאָבֶן  בֵנָה  הַלְּ לָהֶם 

הָיָה לָהֶם לַחֹמֶר.

רש”י

אֲבָנִים  אֵין  שֶׁ לְבֵנִים. 
קְעָה. הִיא בִּ בָבֶל, שֶׁ בְּ

ךְ  כָּ לִשְׂרֵפָה.  וְנִשְׂרְפָה 
קּוֹרִין  בֵנִים שֶׁ עוֹשִיׂן הַלְּ
בלע”ז,  טוויל”ש 

ן. כִבְשָׁ שוֹׂרְפִים אוֹתָן בְּ

נוּ  נִבְנֶה־לָּ “הָבָה   אמְרוּ:  וַיֹּ
מַיִם  ל וְרֹאשׁוֹ בַשָּׁ עִיר וּמִגְדָּ
ן־נָפוּץ  פֶּ ם  שֵׁ נוּ  וְנַעֲשֶׂה־לָּ

נֵי כֹל־הָאָרֶץ”. עַל־פְּ

אֶת־הָעִיר  לִרְאֹת  ה’  רֶד  וַיֵּ
נֵי  בְּ נוּ  בָּ ר  אֲשֶׁ ל  גְדָּ וְאֶת־הַמִּ
אמֶר ה’: “הֵן עַם  וַיֹּ הָאָדָם. 
ם  לְכֻלָּ אַחַת  וְשָׂפָה  אֶחָד 
ה  וְעַתָּ לַעֲשוֹׂת,  ם  הַחִלָּ וְזֶה 
ר  אֲשֶׁ ל  כֹּ מֵהֶם  צֵר  לֹא־יִבָּ
נֵרְדָה  הָבָה  לַעֲשוֹׂת.  יָזְמוּ 
ר לֹא  ם שְׂפָתָם אֲשֶׁ וְנָבְלָה שָׁ

מְעוּ אִישׁ שְׂפַת רֵעֵהוּ”. יִשְׁ

נֵי  ם עַל־פְּ פֶץ ה’ אֹתָם מִשָּׁ וַיָּ
לִבְנֹת  לוּ  חְדְּ וַיַּ כֹל־הָאָרֶץ, 

На всей земле был один язык, одно наречие. Когда 

[люди] двигались с востока, они нашли в земле Шинар 

долину и поселились там. “Давайте сделаем кирпичи и 

обожжем их в огне”, — сказали они друг другу. Кирпичи 

у них были вместо камня, а асфальт — вместо глины.

Раши:

Кирпичи. Потому что в Вавилоне нет камней, ибо 

это равнина.

 Обожжем их в огне Так изготовляют кирпичи. Их 

обжигают в печи.

“Давайте выстроим себе город с башней до 

небес, — сказали они. — Так мы прославим 

себя, чтобы не рассеяться нам по всей земле”. 

Господь сошел посмотреть на город с башней, 

который построили люди. И сказал Господь: “Один 

народ, и один язык у всех, а это только начало их 

деяний! Теперь не будет им преград ни в чем, что 

бы они ни задумали совершить! Давайте же сойдем 

и смешаем их речь, чтобы они перестали понимать 

речь друг друга”. 

Господь рассеял их оттуда по всей земле, и они 

перестали строить город. Поэтому назвали его 
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בֶל,  מָהּ בָּ ן קָרָא שְׁ הָעִיר. עַל־כֵּ
ל־הָאָרֶץ  לַל ה’ שְׂפַת כֹּ ם בָּ י־שָׁ כִּ
ל־ כֹּ נֵי  עַל־פְּ ה’  הֱפִיצָם  ם  וּמִשָּׁ

הָאָרֶץ.

Вавилон, ибо там Господь смешал речь всех 

[жителей] земли — и оттуда рассеял их Господь по 

всей земле.

זְרָחוֹ  מִמִּ לוֹ  הָיוּ  וּמַעֲלוֹת 
אֶת  מַעֲלִין  הָיוּ  אֵלּוּ שֶׁ עֲרָבוֹ.  וּמִמַּ
זְרָחוֹ,  מִמִּ עוֹלִים  הָיוּ  בֵנִים  הַלְּ
יוֹרְדִין  הָיוּ  יוֹרְדִין,  הָיוּ  שֶׁ וְאֵלּוּ 
עֲרָבוֹ. וְאִם נָפַל אָדָם וּמֵת לֹא  מִמַּ
ם עָלָיו, וְאִם נָפְלָה  מִים אֶת לִבָּ שָׂ
וּבוֹכִין  בִין  יוֹשְׁ הָיוּ  אַחַת,  לְבֵנָה 
עֲלֶה  תַּ אֵימָתַי  לָנוּ  אוֹי  וְאוֹמְרִין 

יהָ. חְתֶּ אַחֶרֶת תַּ

וְרָאָה  רַח,  תֶּ ן  בֶּ אַבְרָם  וְעָבַר 
לָם  וְקִלְּ הָעִיר,  אֶת  בּוֹנִים  אוֹתָם 
ג  לַּ ע ה’ פַּ לַּ וְאָמַר: בַּ אֱלֹקָיו  ם  שֵׁ בְּ

לְשׁוֹנָם.

С востока и запада башни располагались 

лестницы. Рабочие, которые поднимали кирпичи, 

поднимались по восточным ступеням, а те, кто 

спускался, - по западным. Если кто-то падал и 

умирал, то не обращали на него внимания, но 

если падал хотя бы один кирпич, то садились и 

плакали, и говорили: “Горе нам! Горе нам! Когда 

же на его место принесут другой?

И проходил Авраам, сын Тераха, и увидел, что 

они строят город и башню, и проклял их Именем 

Б-га своего, и сказал: “Уничтожь, Г-сподь, раздели 

язык их”.

Первоисточник 2 Пиркей де-рабби Элиэзер, гл. 24
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רָצוּ  לֹא  גָה  לָּ הַפַּ דּוֹר  הִנֵּה  דְּ
הֵם  מִצְוֹת  דְּ צְוֹת.  הַמִּ קִיּוּם  בְּ
טֵל  בָּ לִהְיוֹת  וְחִיבּוּר1  א  צַוְותָּ
כוֹת  הַהַמְשָׁ וְכָל  צְוָה,  הַמִּ אֶל 
יטּוּל  ה הוּא עַל יְדֵי הַבִּ קְדוּשָּׁ בִּ
צְוֹת  הַמִּ עִנְיַין  זֶהוּ  דְּ וְוקָא,  דַּ
לּוֹ,  הָרְצוֹנוֹת שֶׁ ר בְּ לִהְיוֹת מוּגְדָּ
נוּ  וּכְמַאֲמַר2, אָמַר רַב: לֹא נִיתְּ
אֶת  הֶם  בָּ לְצָרֵף  א  אֶלָּ צְוֹת  הַמִּ
לֵיהּ  ת  אִיכְפַּ מָה  וְכִי  רִיּוֹת.  הַבְּ
וָּאר  להקב”ה אִם שׁוֹחֵט מִן הַצַּ
אוֹ שׁוֹחֵט מִן הָעוֹרֶף? הֲרֵי לֹא 
הֶם  א לְצָרֵף בָּ צְוֹת אֶלָּ נוּ הַמִּ נִיתְּ

רִיּוֹת. אֶת הַבְּ

רָצוּ  לֹא  גָה  לָּ הַפַּ דּוֹר  אֲבָל 
י  רַךְ, כִּ ם יִתְבָּ דַרְכֵי הַשֵּׁ לָלֶכֶת בְּ
ם  רִירוּת לִבָּ אַחֲרֵי שְׁ לֵילֵךְ  אִם 
תוּב3: “וַיֹּאמְרוּ  כָּ וּכְמוֹ שֶׁ הָרָע, 
רָכֶיךָ”  נּוּ, וְדַעַת דְּ לָאֵל סוּר מִמֶּ
צְווֹת  רְכֵי הַתּוֹרָה וְהַמִּ הֵם דַּ – שֶׁ
רְכֵי הוי’”4 – ‘לֹא  קְרָאִים “דַּ נִּ שֶׁ
יּוּם  קִּ שֶׁ נֵי  מִפְּ וְהַיְינוּ  חָפְצוּ’, 
בִיטּוּל  בְּ לִהְיוֹת  צָרִיךְ  צְוֹת  הַמִּ

יטּוּל זֶה. וְהֵם לֹא חָפְצוּ בִּ

Поколение башни не хотело соблюдать заповеди. 

Ведь идея заповедей - это соединение (на 

иврите слово «мицва» – заповедь однокоренное 

со словом «цавта» - соединение), человек 

должен покориться заповедям.   В святости 

энергия черпается именно через покорность, 

ведь цель заповедей - обуздать свои желания, 

и, как учит Талмуд, “Рав сказал: заповеди 

были даны только для того, чтобы облагородить 

народ. Ибо какая разница для Б-га, зарезать ли 

животное с шеи или с затылка? Заповеди были 

даны для того, чтобы облагородить человека. 

Но поколение башни не хотело идти путями 

Б-га, а следовало прихотям своего злого 

начала, как сказано в книге Йова: “И сказали 

они Б-гу: отвернись от нас, мы не хотим знать 

путей Твоих (путей Торы и заповедей, которые 

называются путями Б-га)”. Это объясняется тем, 

что соблюдать заповеди надо покорно, а они не 

хотели покориться.

В этом смысл слов: “И было, когда они двинулись 

с востока (Кедем)”. Когда они удалились от 

Предтечи (Кадмоно) мира, и нашли долину в 

земле Шинар (Междуречье), ...и там построили 

город, и башню “стороны нечисти”, против 

города и башни святости.

Первоисточник 3 Маамар ‘Вэ-ая а-нишар бе-Цион’, 13 тишрея, 5691

Поколение башни не хотело подчиниться Всевышнему

1( לקו”ת בחוקותי מה, ג. ספר המאמרים תרח”ץ ע’ נב. וש”נ.
2( ב”ר פמ”ד, א. 

3( איוב כא, יד.

4( הושע יד, י.

5( נח יא, ב.

מִקֹּדֶם,  נָסְעָם  בְּ וַיְהִי  וְזֶהוּ 
עַצְמָם  יעוּ  הִסִּ ר  כַאֲשֶׁ דְּ
מְצְאוּ  וַיִּ עוֹלָם,  ל  שֶׁ דְמוֹנוֹ  מִקַּ
ם  וְשֵׁ נְעָר5...  שִׁ אֶרֶץ  בְּ בִקְעָה 
ת  לְעוּמַּ דִּ ל  גְדָּ וְהַמִּ הָעִיר  נוּ  בָּ
ל  וּמִגְדָּ הָעִיר  לְנֶגֶד  זֶה, 

ה. קְדוּשָּׁ דִּ
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Б. Причины строительства Питома и 
Раамсеса

על הפסוק “וימררו את חייהם בעבודה 

עבודה  ובכל  ובלבנים  בחומר  קשה 

אומרת  וגו’”6,  עבודתם  כל  את  בשדה 

ובלבנים,  בחומר  “בתחילה  הגמרא7: 

ולבסוף ובכל עבודה בשדה, ולבסוף8 את 

כל עבודתם”. מבהירים המפרשים9 את 

שאפשר  מכיון  הגמרא:  דברי  משמעות 

לשאול מדוע הפסוק מפריד את העבודה 

“בחומר ובלבנים”, למרות שהיא נכללת 

המופיעות  עבודתם”  “כל  במילים 

מבהירה  זאת  את  הפסוק?  בהמשך 

ובלבנים”  “בחומר  שהשעבוד  הגמרא, 

כל  התחלת  כלומר,  “בתחילה”.  היה 

ה”עבודה בשדה” אשר הגיעה “לבסוף”, 

ולכן היא מוזכרת )לפני כן ו(בנפרד.

כל הענינים בתורה הם בתכלית הדיוק. 

מכך מובן, שהעבודה ב”חומר ובלבנים” 

“כל   – )ו”לבסוף”  “בתחילה”  הייתה 

אלא  הזמן,  מבחינת  רק  לא  עבודתם”(, 

המשמעות,  התוכן  מבחינת  “תחילה” 

השעבוד.  של  והחומר  הקושי  מבחינת 

Талмуд объясняет стих: «И сделали их жизнь 
горькой тяжелой работой с глиной и кирпичами, 
все виды работы в поле и вся другая работа”, 
указывая, что “началось с глины и кирпича, 
продолжилось всеми видами работы в 
поле и закончилось всей другой работой”. 
В комментариях объясняется, что Талмуд 
отвечает на вопрос: «почему Тора выделяет 
работу с глиной и кирпичом, хотя она включена 
в общие слова: “вся  работа”?» В ответ на этот 
вопрос Талмуд объясняет, что принудительный 
труд с глиной и кирпичами был первым. 
Поскольку он предшествовал остальным 
работам, он указан отдельно, прежде их. 

В  Тор е все  предельно  точно. Если  
работа  с глиной и  кирпичами была 
первой по времени, то она должна быть 
и главной по значению - самым трудным 
и тяжелым элементом порабощения. 

Ребе
Раскаяние выше Торы и заповедей

6( שמות א, יד. 
7( סוטה יא, ב.

8( שמו”ר פ”א, יא. וראה חדא”ג מהרש”א בסוטה שם שמפרש כן גם 

בגמרא. 
9( חדא”ג שם.
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ב”חומר  התבטא  השעבוד  עיקר  כלומר, 

ובלבנים”, ומכך הסתעפו לאחר מכן )דוגמת 

פרטים שנובעים מכלל( כל סוגי השעבוד של 

“כל עבודתם”.

לכן רואים, שגם “לבסוף” כאשר בני ישראל 

עיקר  הרי  עבודתם”,  ב”כל  עבדו  כבר 

כפי  הלבנים10.  בעיבוד  היה  עדיין  עבודתם 

שמוכח מהמסופר בהמשך11, שכאשר פרעה 

רצה ליישם את “תכבד העבודה על האנשים” 

מצרים,  גלות  תקופת  בסוף  שהתרחש  )דבר 

של  בשליחותו  באו  ואהרן  שמשה  לאחר 

הקב”ה אל פרעה באומרם “שלח את עמי”(, 

הכנת  עבודת  ידי  על  דווקא  זאת  עשה  הוא 

עבור  תבן  להם  לתת  שלא  )בצוותו  הלבנים 

ויחד עם זאת שלא תפחת כמות  זו,  מלאכה 

הלבנים שנקבעה קודם(.

בחומר  היה  השעבוד12  שעיקר  לכך  ההסבר 

ובלבנים הוא:

של  לפירוש  בנוגע  באריכות13,  הוסבר  כבר 

וימררו  ישראל...  בני  את  מצרים  “ויעבידו 

חייהם  שאת  גו’”,  קשה  בעבודה  חייהם  את 

וכוחם  חיותם  אשר  ישראל,  של  וכוחותיהם 

האמיתי נובעים מהקדושה14 )נפש האלקית15( 

ניצלו המצריים לבניית ערי מסכנות – לפרעה. 

במקום שעבודת היהודי תהיה בבניית דירה 

לה’ יתברך, בבניית “עיר אלקינו”16, הכריחו 

Глина и кирпичи и есть суть 
порабощения, из чего впоследствии 
развились все остальные виды рабства. 

Вот почему мы видим, что даже после того, 
как еврейский народ уже занимался всеми 
видами работ, его основным занятием 
по-прежнему оставалось изготовление 
кирпичей. Это видно из продолжения 
истории: когда фараон захотел увеличить 
нагрузку на народ, то сделал это именно 
за счет производства кирпичей, приказав 
больше не давать евреям готовой соломы, 
но при этом обязав их производить ту же 
норму кирпичей. Это событие произошло в 
конце периода рабства, после того как Моше 
и Аарон уже были посланы Б-гом, чтобы 
приказать фараону отпустить народ.

Причина, по которой основным элементом 
рабства были глина и кирпичи, заключается 
в следующем: смысл выражения “египтяне 
поработили еврейский народ и изнуряли его 
жизнь тяжелой работой” заключается в том, 
что египтяне забрали жизнь и силу еврейского 
народа, которая проистекает из его святой 
Б-жественной души, и использовали ее 
в строительстве городов-хранилищ для 
фараона. Вместо того чтобы трудиться над 
строительством обители для Б-га, египтяне 
заставили евреев использовать свои силы 

Вместо дома для Б-га - города для фараона

10( להעיר מפרש”י משפטים )כד. יו״ד(: “שהיו משועבדים במעשה 
לבנים”. 

11( שמות ה, א ואילך.
12( במצרים כפשוטו, ובמצרים וגלות ויציאת מצרים שבעבודת כאו”א 

מבנ”י, שב”כל יום ויום חייב לראות עצמו כאילו הוא יצא היום ממצרים” 
)תניא רפמ”ז – ראה שם ביאורו(. 

13( ראה עד”ז לקו”ש ח”ג ע’ 848 ואילך. 

14( כנאמר על התומ”צ כי הם חיינו. וראה קונטרס ומעין מ”ז. ו”לכן נוגע 
מאד הענינים שעוסקים בהם, מפני שבכל דבר ודבר שהאדם פועל ועושה 

מכניס בזה כחות אלקית” )ד”ה בששה”ק תער”ב פ”ב(. וראה גם לקו”ש 
שם הערה 22.

15( ראה תניא פ”ט, יב ועוד. 
16( תהלים מח, ב. וראה רשימות הצ”צ שם. 

17( דכל המצירים נקראו ע”ש מצרים )ראה ב”ר פט”ז, ד(.
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18( החילוק בין ב׳ האופנים – ראה לקו”ש ח”ג ע’ 907, 932.
19( היפך בנין ירושלים )ראה רש”י תולדות כה, כג – ממגילה ו, א. וראה 

גם זח”ב רלו, א. רמ, א. עיי”ש(.

20( ראה הנסמן בלקו”ש שבפנים הערות 22; 81. 
21( נח יא, ג.

כאשר עושים דבר טוב, מצווה או עשיית 

של  באופן  או  שמים,  לשם  רשות  דברי 

אבן  בכך  מוסיפים  דעהו18,  דרכיך(  )בכל 

דבר  עושים  כאשר  אך  הקדושה.  לבנין 

הקליפה.  לבנין  לבֵנה  מוסיפים  לא-טוב, 

השונות  והעבודות  הפעולות  בין  ההבדל 

יש  בחיצוניות  אך  הבנין,  בתוכן  מתבטא 

לכל הפעולות אופי שווה – בנין )פעולות 

טובות – בנין ירושלים; פעולות לא טובות 

– בנין צור19(.

משיחת ש”פ שמות, ה’תשכ”ו,
לקוטי שיחות, חלק ו’ עמוד 13 ואילך ]מתורגם[

אותם אלו המצירים17 והמעיקים עליהם, 

בניית  לנצל את כוחות הקדושה למטרת 

 – לצלן  רחמנא  הטמאה  לקליפה  דירה 

“ערי מסכנות לפרעה”.

Делая что-то позитивное – заповедь или 
разрешенное действие ради Всевышнего, – мы 
добавляем духовный кирпич в здание святости. 
Делая что-то негативное, мы добавляем духовный 
кирпичик в здание нечистоты. Разница лишь 
в типе здания, но внешний эффект идентичен: 
здание. Позитивные действия способствуют 
строительству Иерусалима, а негативные 
действия способствуют строительству Тира (город 
в Ливане, духовный антипод Иерусалима).

для строительства во имени сил нечистоты - 
городов-хранилищ для фараона.

Кирпичи символизируют действие

כִתְבֵי  בְּ בוֹאָר  מֵהַמְּ ם  וּלְהָעִיר גַּ
ל  שֶׁ מוֹת  שָׁ הַנְּ שֶׁ הָאֲרִיזָ”ל20 
מִצְרַיִם  בְּ הָיוּ  שֶׁ רָאֵל  יִשְׂ נֵי  בְּ
גָה,  לָּ הַפַּ דּוֹר  ל  שֶׁ לְגּוּל  גִּ הָיוּ 
לְבֵנִים  נָה  נִלְבְּ “הָבָה  אָמְרוּ  שֶׁ
לְאָבֶן  בֵנָה  הַלְּ לָהֶם  הִי  וַתְּ גו’ 
יקּוּן  וְהַחֵמָר גו’ לְחוֹמֶר”21, וְהַתִּ
נֵי  הֶם הָיָה עַל יְדֵי עֲבוֹדַת בְּ לָּ שֶׁ

חוֹמֶר וּבִלְבֵנִים”. רָאֵל “בְּ יִשְׂ

В трудах Аризаля объясняется, что в  евреев, живших 

во время египетского изгнания, переселились души 

поколения Вавилонской башни, которые сказали: 

«Давайте сделаем кирпичи». И они использовали 

кирпичи вместо камня и глину вместо раствора». 

Духовным исправлением этой ситуации стала 

работа еврейского народа «из глины и кирпичей».

Первоисточник 4  Беседа Ребе по главе Шмот, 5726

В строителях Питома и Раамсеса перевоплотились души 
строителей Вавилонской башни.
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פְרִי  בִּ מְבוֹאָר  הִנֵּה  י  כִּ וְהָעִנְיָן, 
רֶק  צּוֹת פֶּ עַר חַג הַמַּ ים )שַׁ עֵץ חַיִּ
הַדּוֹר  אוֹתוֹ  בְּ שֶׁ רָאֵל  יִשְׂ דְּ א’(, 
ל  שֶׁ לְגּוּל  גִּ הָיוּ  מִצְרַיִם  גָלוּת  בְּ
מִצְרַיִם  וְגָלוּת  גָה...  לָּ הַפַּ דּוֹר 
לְצָרֵף  רַק  הָיָה  לֹא  עִנְיָנָהּ  ל  כָּ
אוֹתוֹ  בְּ אוּ  בָּ וְלָכֵן  הָהֵם,  מוֹת  נְשָׁ
אֶת  וּמֵרְרוּ  דוֹל,  הַגָּ לוּת  הַגָּ
חוֹמֶר  בְּ ה  קָשָׁ עֲבוֹדָה  בַּ חַיֵּיהֶם 
וּלְבָנִים  הַחוֹמֶר  נֶגֶד  כְּ וּבִלְבֵנִים, 
גָה, עַד  לָּ דוֹר הַפַּ ים בְּ הָיוּ עוֹשִׂ שֶׁ

אן לְשׁוֹנוֹ. כָּ

רָצוּ...  לֹא  גָה  לָּ הַפַּ דּוֹר  הִנֵּה 
יטּוּל  בִּ חִינַת  בְּ הֶם  בָּ הָיָה  שֶׁ
וְהֵם  אוֹצָרָם,  הִיא  ה’  וְיִרְאַת 
ם,  לִבָּ רִירוּת  שְׁ בִּ לֵילֵךְ  רָצוּ 
עִיר  לַעֲשוֹׂת  נִתְיַיעֲצוּ  לָכֵן 
נֶגֶד  שׁ  מַמָּ הוּא  שֶׁ ל,  וּמִגְדָּ
אֱלֹקֵינוּ... עִיר  חִינַת  בְּ  וְהִיפּוּךְ 

עָרֵי  נוּ  בָּ ה  מִדָּ נֶגֶד  כְּ ה  מִדָּ וְלָכֵן 
ר  אֲשֶׁ כו’...  לְפַרְעֹה  נוֹת  מִסְכְּ
עַל  ה’...  אֶת  י  יָדַעְתִּ לֹא  אָמַר 
ן  רְעֹה גַּם כֵּ הֶם פַּ ד בָּ עְבֵּ תַּ ן נִשְׁ כֵּ
עַל  הִנֵּה  אַךְ  וּבִלְבֵנִים,  חוֹמֶר  בְּ
סּוּרִים, עַל  וְהַיִּ עְבּוּד  יְדֵי זֶה הַשִּׁ

נוּ. קְּ יְדֵי זֶה נִתַּ

В «При Эц Хаим» («Врата праздника мацы», глава 

1) объясняется: «В евреев поколения египетского 

изгнания переселились души поколения башни… 

Вся цель египетского изгнания заключалась в 

очищении этих душ. Вот почему еврейский народ 

подвергся этому великому изгнанию: «И сделали 

из жизнь горькой тяжелой работой с глиной и 

кирпичами» - это за глину и кирпичи, которые 

были изготовлены поколением Вавилонской 

башни».  До сих пор цитата из При Эц Хаим.  

Поколение башни не хотело… находиться в 

состоянии покорности и страха перед Б-гом. Они 

хотели жить согласно желанию своего сердца. 

Поэтому они договорились построить город и 

башню, что является полной противоположностью 

и противоставлением городу Б-га. . . .

Поэтому, «мера за меру» (наказание, которое 

соответствует греху), были построены города-

хранилища для фараона, …  который сказал: «Я не 

знал Г-спода». . . . и фараон поработил их глиной и 

кирпичами. Но через это рабство и страдания они 

добились исправления.

Первоисточник 5  Ор а-Тора, Ваера, 2554
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ישנו דרוש של רבינו הזקן22 שבו מבאר23 

החילוק ש”באבנים יש שני מדרגות, הא’, 

שמים,  בידי  בריאה  שהם  ממש  אבנים 

והיא  אדם,  בידי  הנעשה  האבן  והב’, 

בני  ידי  על  העפר  מן  שנעשית  הלבינה, 

אדם, שנעשית גם כן חזקה וקשה, והיא 

הבה  שכתוב24  כמו  אבן,  כן  גם  נקראת 

נלבנה לבנים ונשרפה לשרפה ותהי להם 

ומפורסם שגם  וכידוע  כו’,  לאבן  הלבנה 

מן  כמו  חומה  בית  בנין  יבנו  הלבנים  מן 

האבנים, אך צריך תחלה הכנה איך לעשות 

והוא  ומתקיימים,  חזקים  שיהיו  הלבנים 

 .  . האש  בכבשן  אותם  שישרפו  ידי  על 

ואז דייקא ותהי להם הלבנה לאבן, והיא 

בעצם  ולא  אדם,  בידי  הנעשה  האבן 

בריאה  שהן  ממש  אבנים  כמו  תולדתם 

בידי שמים”.

Алтер Ребе объясняет, что существует два 
типа камней: настоящие камни, являющиеся 
естественными Б-жественными творениями, 
и искусственные камни - кирпичи, сделанные 
людьми из земли. Они тоже крепкие, и также 
называются камнями, поскольку в Торе 
говорится: «Сделаем кирпичи и обожжем 
их, и они использовали кирпичи вместо 
камня», и кирпичи можно использовать для 
строительства зданий так же, как и камни, 
как известно (кирпичный дом называют 
каменным). Но чтобы получить прочный 
кирпич, его нужно подвергнуть процессу 
обжига в печи, и только тогда кирпич станет 
похожим на камень. Это искусственные 
камни, в отличие от натуральных камней, 
созданных Б-гом.

В. Почему именно кирпичи?

Ребе
Сделанные на небе камни, сделанные людьми кирпичи

22( ד”ה ויראו את אלקי ישראל גו’ לבנת הספיר – בתו”א משפטים עו, ד.
23( שם עז, סע”ג ואילך. 

24( נח יא, ג.
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ובענין זה הוא החילוק בין ארץ ישראל שיש 

אם  כי  אבנים,  בה  שאין  לבבל  אבנים,  בה 

לבנים:

עצמה,  מצד  קדושה  ארץ  היא  ישראל  ארץ 

להיותה “ארץ אשר גו’ תמיד עיני ה’ אלקיך 

ולכן  שנה”,  אחרית  ועד  השנה  מרשית  בה 

בה  יש  ברזל”25,  אבניה  אשר  “ארץ  גם  היא 

ברזל  כמו  טובות  הן  שבה  והאבנים  אבנים, 

של שאר הארצות, והיינו, לפי שארץ ישראל 

אלא,  הטבע,  מן  למעלה  היא  עצמה  מצד 

שרצה הקב”ה שתהיה קשורה גם עם הנהגת 

הטבע, שלכן צריך להיות בה חרישה וזריעה 

וכו’ )ומשום זה ישנה אפשרות שיהיו בה גם 

“לבנים”(.

Это соответствует разнице между Землей 
Израиля, в которой есть камни, и Вавилонией, 
в которой нет камней и которая нуждается в 
кирпичах.

Земля Израиля по своей сути свята, поскольку 
это «Земля, о которой Б-г постоянно заботится,  
смотрит на нее от начала года до конца года». 
Именно поэтому это «земля, камни которой 
железные», камни крепкие, словно железо. 
Израиль - это земля, которая фактически 
возвышается над природой, но Б-г пожелал, 
чтобы она управлялась также естественным 
путем, с пахотой, севом и т.д. И поэтому она 
имеет потенциал давать кирпичи.

Земля Израиля – внутренняя святость

זו  אבל כאשר באים לבבל, חוץ לארץ, הרי 

וגדר  “בקעה מצא  “בקעה”, שעליה אמרו26 

בה גדר”, ומפרש רש”י “כאדם הגודר בקעה 

פרוצה לשומרה”:

“גדר   – הגבלות  לו  שיש  לדעת  צריך  יהודי 

מצד  והן  ימין  מצד  הן  מזה”27,  וגדר  מזה 

שמאל, שכן, בנוגע לכל דבר, מה לעשות ומה 

רצונו  מהו  תחילה  לברר  צריך  לעשות,  לא 

של הקב”ה, מה מותר לעשות על פי שולחן 

 ערוך, ומה אסור לעשות על פי שולחן ערוך.

מקום  “בקעה”,  של  ומצב  מעמד  ישנו  אבל 

פרוץ, היינו, שכאשר מסתכל בעיני בשר, 

Вавилония, которая символизирует всю 
еврейскую диаспору – это долина, как 
сказано в Талмуде: «Он нашел открытую 
долину и оградил ее», а Раши объясняет: 
«Как человек, который ограждает открытую 
территорию, чтобы охранять ее».

Еврею необходимо знать, что у него есть 
ограничения, «забор с обеих сторон», 
слева и справа. По каждому вопросу, что 
делать и чего не делать, он должен прежде 
всего выяснить, каково желание Б-га – что 
разрешено сводом еврейских законов 
Шулхан Арухом, а что запрещено.

Однако может быть ситуация «открытой, 
неохраняемой долины», то есть, если 
смотреть на нее поверхностно, не видно 

Вавилония – открытая долина

25( דברים ח, ט. 
26( עירובין ו, א. וש”נ. 

27( בלק כב, כד. 
28( ע”פ נצבים כט, יח. 
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תורה  של  גדר  רואה  אינו 

עליו  שאין  לו  ונדמה  ומצוות,  

ילך28. לבו  בשרירות  איש   הגבלות; 

וכדי שגם במקום כזה תהיה ההנהגה של 
יהודי על פי רצונו של הקב”ה, “תשמעון 
יש צורך   – גו’ ושמרתם ועשיתם אותם” 

בעבודה ויגיעה.

בידי  בריאה  שהן  “אבנים”  אין   – בבבל 
שיעשו  הקב”ה  של  רצונו  אלא,  שמים, 
אדם,  בידי  ויגיעה  עבודה  ידי  על  זאת 
ואם “לא יגעת”, לא יכול להיות “מצאת”, 
ומצאת”29,  ש”יגעת  הבטחה  יש  ולאידך, 
וכל זמן ש”לא מצאת”, הרי זה סימן ש”לא 
בוודאי  כדבעי,  תתייגע  וכאשר  יגעת”, 
תוכל ללמוד תורה ולקיים מצוות, ולנהל 
הקב”ה,  של  כרצונו  יהודי  אורח-חיים 

ואין הדבר תלוי אלא ביגיעתך.

никаких ограничений Торы и заповедей и 
кажется, что здесь каждый человек может 
поступать так, как хочет, без каких-либо 
ограничений.

Чтобы еврею вести себя в таком месте 
в соответствии с волей Б-га, «слушать эти 
законы и соблюдать их», необходим тяжелый 
труд и усилия.

В Вавилонии нет «камней», созданных Б-гом 
естественным путем. Б-г желает, чтобы 
все достигалось человеческим трудом и 
усилиями. Без труда не может быть успеха, 
а когда человек трудится, он уверен, что 
добьется успеха. Если человек не добивается 
успеха, это означает, что он не трудился, а 
когда он трудится, он обязательно сможет 
изучать Тору и соблюдать заповеди, ведя 
надлежащим образом еврейскую жизнь, 
как того желает Всевышний. Все зависит от 
усилий.

Правильное поведение в Вавилонии требует усилий

29( מגילה ו, ריש ע”ב. 
30( ראה תוד”ה התורה )פסחים ל, ב( וד”ה אלא )זבחים צו, א(.

31( איוב יא, יב. 
32( בראשית ב, ז. 

– “ותהי להם הלבינה  וסדר העבודה הוא 
לאבן”:

ללוש  מן האדמה,  חימר, עפר  יש לקחת 
לשרפו  כך  ואחר  צורה,  בו  ולצור  אותו, 
נעשית  זה  ידי  )שעל  האש  בכבשן 
מציאות חדשה30(, ואז תהיה לבינה חזקה 

ומתקיימת.

אדם  פרא  “עיר  החינוך:  בענין  ודוגמתו 
שנולד,  כפי  אותו  ישאירו  ואם  יולד”31, 

Процесс изготовления кирпича требует 
извлечения глины из земли, ее разминания, 
придания формы и последующего обжига 
в печи. В результате получается прочный и 
долговечный кирпич.

То же самое и в отношении образования: 
«Человек рождается подобным дикому 
ослу», и если оставить его в этом состоянии, 
без всякого процесса «плющения», 
изменения формы и т.д., он не будет 

Образование похоже на изготовление кирпича



13 13
33( משלי ה, ג-ד. 

34( שה”ש ח, ו. 
35( כתובות עה, סע”א.

36( שה”ש שם, ז.

לישה,  של  פעולה  ללא  האדמה”32,  מן  “עפר 
בבחינת  יהיה  לא  אזי   – וכו’  הצורה  שינוי 
“לבינה” חזקה ומתקיימת שאפשר לבנות בה 

“בנין עדי עד”.

להתחשב  מבלי  הילד  את  לחנך  יש  ולדוגמה: 
בכך שצועק שרצונו לאכול סוכריות וממתקים, 
שכן, “נופת תטופנה שפתי זרה” אבל “אחריתה 
שאכילת  לילד  להסביר  יש  כלענה”33;  מרה 
לקיבה,  לשיניים,  קלקול  גורמת  סוכריות 
זה בשאר  ועל דרך  כך, שזהו היפך הבריאות. 

ענינים כיוצא בזה.

וכאשר מחנכים את הילד כדבעי עד שתקבע 
ומצרפים  לשמה,  הראויה  ההוגנת  הצורה  בו 
אותו בכבשן האש, אש שלמעלה ואש שלמטה, 
שיהיה  י-ה”34,  שלהבת  אש  רשפי  “רשפיה 
לאהבה  שמביאה  להקב”ה,  באהבה  חדור 
חזק,  יהודי  להיות  יגדל  אזי   – ומצוות  לתורה 
שיוכל לעמוד בתוקף נגד כל הגלים והרוחות 

שנושבות ברחוב.

крепким и долговечным «кирпичом», 
который можно использовать для 
построения прочного здания. 

Например: хоть ребенок и кричит, 
что хочет есть конфеты и сладости, 
его нужно просветить и рассказать, 
что употребление конфет вредит 
зубам и вредно для здоровья. То же 
самое справедливо и в отношении 
других подобных вопросов. 

Когда ребенок будет правильно 
воспитан и получит надлежащую форму, 
а затем «запечется» в «печи» святым 
огнем страсти к Б-гу и проникнется 
любовью к Б-гу и Его заповедям, он 
вырастет сильным евреем. Такой 
еврей сможет противостоять всем 
волнам и ветрам, дующим снаружи.

ונקודת הענין:

אף על פי שהעובדה ש”אין אבנים בבבל” היא 
חסרון, לכאורה, לגבי המעמד ומצב ב”ארץ גו’ 
ה’ אלקיך בה מרשית השנה  עיני  אשר תמיד 
אמרו  גיסא,  לאידך  הרי  שנה”,  אחרית  ועד 
להתם  סליק  כי  בבל(  )מבני  מינן  “חד  חז”ל35 
עדיף כתרי מינייהו”. ]אחד מחכמי חוץ לארץ, 
שקול  נעשה   – ישראל  לארץ  עולה  כשהוא 

בחכמה כשניים מחכמי ארץ ישראל[. 

לפעול   – בבבל  הנדרשת  מהיגיעה  ללמוד  יש 
עד  בכבשן,  ולצרפה  הוגנת,  צורה  בחימר 
ב”רשפי  שחדורה  חדשה  בריאה  שנעשית 
אש שלהבת י-ה”, כך, ש”מים רבים לא יוכלו 

Труд приносит долгосрочные результаты

Хотя отсутствие камней в Вавилонии 
кажется недостатком по сравнению с 
Землей Израиля, «на которую Б-г смотрит 
от начала года до конца года», мудрецы 
говорят нам, что «один вавилонский 
мудрец, который поднимался в Землю 
Израиля равнялся по мудрости двум 
мудрецам из Израиля».

Нам нужно учиться на пример тяжелого 
труда, который требовался в Вавилонии, 
и придавать глине нужную форму и 
обжигать ее в печи, пока она не станет 
новой сущностью, пронизанной огнем 
страсти к Б-гу. Тогда даже «могучие 
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воды не смогут погасить любовь», 
любовь к Б-гу, которая горит в сердце 
каждого еврея.

להשם  האהבה  אש   – האהבה”36  את  לכבות 
יתברך שבוערת בלבו של כל אחד מישראל.

 משיחת כ’ אב ה’תשכ”ד, בלתי מוגה
תורת מנחם, כרך מ’ עמוד 326 


